
D E M O S T H E N E S : 

Mini a jégverés . . . 
(Részlet a híres, hazaszerető görög szónok, Demosthe

nes h a r m a d i k beszédéből I I . Fülöp, makedón király ellen,, 
a k i erőszakkal, árulással, ígéretekkel egész Görögországot 
meghódította. A beszéd időszámításunk kezdete előtt 342-
be*n, vagyis 2280 évvel ezelőtt hangzott el.) 

. . . Hogy Fülöp kezdetben szerény, kishatalmú uralkodó vol t és 
ereje irtózatosan megnőtt, hogy ai görögök között bizalmatlanság, v i 
szály u r a l k o d i k , a m i lehetővé tette, hogy ez a kisember i l yen nagy 
legyen, hogy ennyi t bekebelezhessen és hogy most készül az eddig meg-
maradot tat is lenyelni , — minderről és más hasoinló dolgokról, amiket 
még megemlíthetnék, nem fogok beszélni. 

De, athéniek, látom azt, hogy az egész görög világ, veletek együtt 
átengedte n e k i a bárásikodást afölött, a m i miat t i eddig m l , görögök, 
egymásközt torzsalkodtunk. 

Azt tesz a m i t a k a r : a görögöket sorba legyöngíti, k i foszt ja és vá
rosaikat az első rohamra elfoglalja. 

T i hetvenhárom évig álltatok a hellének élén, huszonkilenc évig 
a spártaiak, a thébaiak is szert tettek bizonyos hata lomra . De se nek
tek, sem a théhaíiaknák, sem a spártaiaknak sohasem engedték meg a 
görögök, hogy azt tegyetek, a m i t akartok . Távolról sem! Hanem, 
a m i k o r úgy látszott, hogy t i , jobbanmondva az a k k o r i athéniek igaz
ságtalanságot követtek el, mindönki, még azok is, a k i k n e k nem v o l t 
panaszuk, a megsértettekkel együtt hadba szálltak. Máskor meg, m i k o r 
a spártaiak u r a l k o d t a k és megkísérelték, hogy mértéken túl terjesz
kedjenek, állami intézményeket szüntessenek meg, m i n d e n k i fegyvert 
ragadott , még azok ís, a k i k n e k ők n e m is vétettek. 

De m i n e k szaporítsam tovább a szót? Hisz m i és a spártaiak 
m i n d i g harco l tunk akkor , a m i k o r úgy láttuk, hogy másokon esik igaz
ságtalanság. Mindazok a bűnök és hibák, a m i k e t a spártaiak h a r m i n c 
és elődeink hetven év előtt elkövettek, Athén polgárai, összehasonlíthat 
t a t l a n u l kisebbek, azoknál, amiket Fülöp ezalatt a rövid 13 év alatt* 
mióta meghatalmasodott a görögök rovására elkövetett. 

Nem hozom föl a harminckét thráciai várost, amelyeket állati mó
don lerombolt, alnnyira, hogy az arrajáró azt sem tudjál megállapítani: 
laktak-e ott valaha emberek; nem beszélek arról sem, m e n n y i embert 
g y i l k o l t le Phocidában. Nem semm is i tette-e meg Thesszáliábjam az ál
l a m i intézményeket pusztította el a városokat és az egész lakosságot 
nem jut tat ta -e rabsorsra?.». Nem írja-e leveleiben világosan: ^ M i n 
denkivel , a k i k ha l lga tnak rám, békébein élek 1 '? És ezt nem ..azért i r j a , 
hogy tettre ne váltaná. M a Görögországra üt, azelőtt Ambráciára tá
madt , kezében t a r t j a Elidát, Peloponezosz hatalmas vámsát, m i g n e m 
rég Magarára fente a fogát: sem a görög, sem a barbár földek n e m 
tudják.ezen ember telhetetlen étvágyait kielégíteni. 

És m i görögök mindezt látjuk, h a l l j u k és mégsem küldünk ebbemk 



az ügyben követeket egymáshoz, nem is panaszkodunk, bár nagyon 
rosszul megy a sorsunk. Városokra tépődtűrik szét és tehetetlenek va 
gyunk bármi hasznosat és szükségeset cselekedni: hogy megegyezzünk 
-és baráti, egymástsegítő közösségbe tömörüljünk, hanem nyugodtan 
nézzük ennek az embernek egyre félelmetesebb trjszk(.lését. 

Azért, mer t m i n d e n k i a másik halálára spekulál és senki sem 
törődik Görögország sorsával M e r t azt m i n d e n k i tudja, hogy ez az em-
*ber o lyan m i n t a váltóláz, idejére támadja meg azt, a k i azt hiszi, hogy 
a veszélytől messze van. 

£s ha azelőtt m i egymás ellen vételiünk is va lami t , a m i nem volt 
ihelyes sőt elítélendő, de testvérek vagyunk és ba ja inkat magiunk közt 
elintézhettük. De ez az ember nem görög, nincs semmiféle rokonságban 
velünk, mégcsák nem is egy tiszteletreméltó barbár ország f ia , hanem 
sötét, macedóniai útonálló. És mégis. Nem rendezi-e ő az o l i m p i a i já
tékokat, ezt az általános görög ünnepet, annak /ellenérc, hogy városa
i n k a t lerombolta és maga helyett rabszolgáit küldi, hogy az ünnepsé
get vezessék. Nem ural ja-e zsoldosaival Thcrmopilét és Görögország 
összes u t a i t . . . Nem írjaj-e elő a thesszáliaiaknak, hogyan rendezzék 
be államéletüket? És -nem küldi-e zsoldosait Poi ihmosba, hogv a de-

rmokrata pártot kiüldözzék és Orcába, hogy Philisztideszt kényúrrá 
gyek? 

A görögök mindezt látják és tűrik, m i n t h a jégverés lenne, m i n d 
egyik csak a maga bőrét a k a r j a menteni és ellenállásra senki se gon
dol. És nemcsak hogy az erőszakkal senkisem áll szembe, hainem az 
igazságtalanságok ellen mégcsak nem is védekez ik . . . Nem ő támad
ta-e meg a kor in thusz i városokat, nem ő az, a k i elfoglalva Naupák-
tószt megesködölt, hogy azt, az E t o l i a k n a k átengedi? iNem vette el a 
-^néhaiaktól E h i n t erőszakkal? És nem támadja-e most tegnapi szövet
ségesét Bizáncot? Nem t a r t j a kezében Chardiál, legitiagyobb városunkat 
Chersonezoszban? M i n d a n n y i a n tűrjük ezt és mégis ingadozunk, hide
gen nézzük mindezt és b iza lmat lanul csak a szomszédainkra jfcekin-. 
tünk, nem pedig arra , a k i az igazságtalanságok eme sorozatát rágtunk 
elköveti? Hátha ő már most i l yen kegyelenül bánik velünk, m i t gon
doltok, m i t csinál, ha majd lassaji m i n d a n n y i u n k fölött úrrá lesz?. 
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Világszemle 
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„Repül a nehéz kő, k i tudja h o l áll meg, 
K i t u d j a ho! áll meg, s k i t hogyan talál meg?" 

A r a n y János 
A világpolitikusok által békeévnek jósolt 1938-as esztendő 

alaposan próbára tette az emberek idegeit. Márciusban az osztrák 
tragédia szemtanúi vo l tunk , májusban „csak percek választottak 
el bennünket a háborútól", a nyáron csak fokozódott a várakozás-
te l jes izgalom, a m i t nagy v iharok előtt lehet érezni, szeptember
ben pedig teljes erővel tört k i a válság amelyhez fogható a 
-világháború óta nem vo l t . Valahogy mindez hasonlít azokhoz a 


